NECK SIZE BUSHINGS - TRIEBEL Neck Size Bushing 7.25mm -

6.5x55 SE

Triebel neck size bushing - for exchange on Triebel neck sizing dies.

Specs

¢ Diameter (inside): 7.25mm
e Caliber: 6.5x55 SE
e Diameter (outside): 12.7mm

Attributes

e Name: TRIEBEL Neck Size Bushing 7.25mm - 6.5x55 SE
¢ Manufacturer: TRIEBEL

e Product no.: EU2008724

e Mfr. No.: 3000240-7,25

¢ Die Style: Bushing Neck Sizing Die

¢ Inside Diameter: 7.25mm

¢ Delivery weight: 0.02kg
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Sicherheitshinweise fur TRIEBEL Halskalibrierring
7,25mm 6,5x55 SE

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des TRIEBEL Halskalibrierrings! Dieser Halskalibrierring ist speziell fir den
Austausch an TriebelHalsmaBwerkzeugen konzipiert. Um eine sichere und effektive Nutzung dieses Produkts zu
gewahrleisten, bitten wir dich, die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen sorgfaltig zu lesen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du die Bedienungsanleitung vor der Verwendung des Produkts vollstandig gelesen
hast.

Verwende das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schitze es vor unbefugtem Zugriff.
Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle umgehend den zustandigen Behérden.

Informiere dich regelmaRig uber Riuckrufaktionen auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende den Halskalibrierring nur mit kompatiblen TriebelHalsmalRwerkzeugen.

Achte darauf, dass der Halskalibrierring ordnungsgemaR installiert ist, bevor du mit der Kalibrierung
beginnst.

¢ Trage geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, wahrend der Verwendung.
Vermeide den Kontakt mit scharfen Kanten oder beweglichen Teilen wahrend der Nutzung.

Bei Anzeichen von Beschadigung oder Fehlfunktion des Produkts, stoppe die Nutzung sofort und
kontaktiere den Hersteller.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass alle bendétigten Werkzeuge und Materialien bereitstehen.
o Reinige den Bereich, in dem du arbeiten wirst.

2. Installation:

o Entferne den alten Halskalibrierring von deinem TriebelHalsmalwerkzeug.
o Setze den neuen TRIEBEL Halskalibrierring vorsichtig ein und achte darauf, dass er richtig sitzt.
o Uberpriife die Passform, indem du sanften Druck ausibst.

3. Nutzung:

o Kalibriere gemal den Anweisungen des Herstellers flir dein spezifisches HalsmaBwerkzeug.
o Achte darauf, dass der Halskalibrierring wahrend des Kalibrierungsprozesses nicht verrutscht.
o Nach der Kalibrierung, Uberprife das Ergebnis sorgfaltig.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den oértlichen Vorschriften fur Elektro und ElektronikAltgerate.
¢ Stelle sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.
¢ Informiere dich Uber spezifische Recyclingstellen in deiner Nahe.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

¢ Bei Fragen oder flr weitere Informationen zu diesem Produkt, wende dich bitte an den Hersteller oder
den Handler, bei dem du das Produkt erworben hast.

Wir danken dir fiir dein Vertrauen in TRIEBEL Produkte und wiinschen dir viel Erfolg bei der Nutzung des
Halskalibrierrings!



Safety Instruction Guide for TRIEBEL Neck Size
Bushing 7.25mm 6.5x55 SE

Introduction

Thank you for choosing the TRIEBEL Neck Size Bushing 7.25mm 6.5x55 SE. This product is designed to enhance
your reloading experience by providing precise neck sizing for your ammunition. It is essential to follow the
safety instructions provided in this guide to ensure safe and effective use of the bushing.

General Safety Guidelines

e Ensure that all nonfood products, including the TRIEBEL Neck Size Bushing, are used according to the
manufacturer's instructions.

¢ Be aware of any potential risks associated with reloading ammunition and ensure that you are familiar
with safe reloading practices.

¢ Always store this product in a safe place, out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ In the event of any product recalls, follow the standardized recall notices and seek free remedies for
dangerous products.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves, when handling reloading
equipment.

¢ Inspect the bushing for any signs of damage or wear before use. Do not use if damaged.

¢ Ensure that the bushing is compatible with your reloading equipment and the specific caliber you are
using.

e Keep your workspace clean and organized to prevent accidents.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure that your reloading die is clean and free from debris.

o Carefully remove the existing bushing from the die by unscrewing it.

o Take the TRIEBEL Neck Size Bushing 7.25mm and align it with the die threads.
o Screw the bushing into the die until it is securely in place. Do not overtighten.

2. Usage:
o Insert the cartridge case into the die, ensuring it is properly aligned.
o Follow the reloading process as per your reloading manual, ensuring that the bushing is correctly

sizing the neck of the cartridge.
o After use, remove the cartridge case from the die and inspect it for proper sizing.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn bushings in accordance with local regulations.
¢ Do not throw the bushing in regular household waste. Check for recycling options in your area.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the TRIEBEL Neck Size Bushing or safety concerns, please refer to the



manufacturer's contact details provided on the product packaging or visit the manufacturer's website.

By following these guidelines, you contribute to a safer reloading environment and ensure the longevity of your
TRIEBEL Neck Size Bushing. Thank you for prioritizing safety in your reloading practices.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion
Gracias por elegir el Casquillo de tamafio de cuello Triebel (TRIEBEL Neck Size Bushing 7.25mm 6.5x55 SE). Este

producto estd disefiado para proporcionar un ajuste preciso en los dies de tamafio de cuello Triebel. Es
importante seguir las instrucciones de seguridad y uso para garantizar una experiencia segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.

¢ Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.

No utilices el producto si estad dafiado o si no se encuentra en condiciones adecuadas.
Reporta cualquier producto que consideres inseguro a las autoridades correspondientes.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

Utiliza el Casquillo de tamafio de cuello solo para el propdsito para el que fue disefiado.

No fuerces el casquillo en el die; asegurate de que esté correctamente alineado.

Usa gafas de seguridad y otros equipos de proteccién personal cuando trabajes con dies de recarga.
Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas de las areas de operacion del die durante su uso.

* Si experimentas cualquier tipo de reaccién adversa al usar el producto, deja de usarlo inmediatamente y
consulta a un profesional.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que el drea de trabajo esté limpia y ordenada.
o Relne todas las herramientas necesarias antes de comenzar.

2. Instalacion:

o Retira el casquillo de su embalaje y verifica que no haya dafios visibles.
o Coloca el casquillo en el die de tamafo de cuello, asegurdndote de que esté bien ajustado.
o Asegurate de que el casquillo esté alineado correctamente antes de cerrar el die.

3. Uso:

o Sigue las instrucciones del fabricante del die para el proceso de recarga.
o Realiza pruebas de funcionamiento en un entorno seguro antes de utilizar el producto en
condiciones reales.

4. Mantenimiento:

o Limpia el casquillo regularmente para mantener su eficacia.
o Almacena el casquillo en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando el Casquillo de tamafio de cuello ya no sea Util, asegurate de desecharlo de manera responsable.
¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de metal y plastico.
¢ No arrojes el producto en la basura comun; busca centros de reciclaje adecuados.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud relacionada con la seguridad del producto, asegurate de contactar a un
representante del fabricante. Es importante tener acceso a la informacién de contacto del fabricante para
abordar cualquier problema que pueda surgir.

Recuerda que la seguridad es una prioridad. Siguiendo estas instrucciones, puedes asegurarte de que el uso del
Casquillo de tamafio de cuello Triebel sea seguro y efectivo.



Guide de Sécurité pour le Bouchon de Taille de
Cou TRIEBEL 7.25mm 6.5x55 SE

Introduction

Merci d'avoir choisi le Bouchon de Taille de Cou TRIEBEL 7.25mm 6.5x55 SE. Ce produit est congu pour
améliorer ton expérience de rechargement en fournissant un ajustement précis de la taille du col pour tes
munitions. Il est essentiel de suivre les instructions de sécurité fournies dans ce guide pour garantir une
utilisation sire et efficace du bouchon.

Directives de Sécurité Générales

¢ Assuretoi que tous les produits non alimentaires, y compris le Bouchon de Taille de Cou TRIEBEL, sont
utilisés conformément aux instructions du fabricant.

» Sois conscient des risques potentiels associés au rechargement de munitions et assuretoi d'étre
familiarisé avec les pratiques de rechargement sires.

e Stocke toujours ce produit dans un endroit sir, hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

e En cas de rappel de produit, suis les avis de rappel standardisés et cherche des remedes gratuits pour les
produits dangereux.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Porte toujours un équipement de sécurité approprié, y compris des lunettes de sécurité et des gants, lors
de la manipulation de I'équipement de rechargement.

Inspecte le bouchon pour tout signe de dommage ou d'usure avant utilisation. Ne ['utilise pas s'il est
endommagé.

Assuretoi que le bouchon est compatible avec ton équipement de rechargement et le calibre spécifique
que tu utilises.

Garde ton espace de travail propre et organisé pour éviter les accidents.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

[¢]

Assuretoi que ta matrice de rechargement est propre et exempte de débris.

o Retire soigneusement le bouchon existant de la matrice en le dévissant.

Prends le Bouchon de Taille de Cou TRIEBEL 7.25mm et alignele avec les filetages de la matrice.
Visse le bouchon dans la matrice jusqu'a ce qu'il soit bien en place. Ne serre pas trop.

o

[¢]

2. Utilisation :

o Insére I'étui de cartouche dans la matrice, en veillant a ce qu'il soit correctement aligné.

o Suis le processus de rechargement selon ton manuel de rechargement, en t'assurant que le
bouchon taille correctement le col de la cartouche.

o Apres utilisation, retire I'étui de cartouche de la matrice et inspectele pour vérifier la taille
correcte.

Instructions de Disposal

¢ Dispose de tout bouchon endommagé ou usé conformément aux réglementations locales.
* Ne jette pas le bouchon dans les déchets ménagers ordinaires. Vérifie les options de recyclage dans ta
région.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant le Bouchon de Taille de Cou TRIEBEL ou des préoccupations de sécurité,
consulte les coordonnées du fabricant fournies sur I'emballage du produit ou visite le site web du fabricant.

En suivant ces directives, tu contribues a un environnement de rechargement plus slr et assures la longévité de
ton Bouchon de Taille de Cou TRIEBEL. Merci de prioriser la sécurité dans tes pratiques de rechargement.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il TRIEBEL
Neck Size Bushing 7.25mm 6.5x55 SE

Introduzione

Grazie per aver scelto il TRIEBEL Neck Size Bushing 7.25mm 6.5x55 SE. Questo prodotto e progettato per
migliorare la tua esperienza di ricarica fornendo un dimensionamento preciso del collo per la tua munizione. E
fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza fornite in questa guida per garantire un uso sicuro ed efficace
della bushing.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che tutti i prodotti non alimentari, incluso il TRIEBEL Neck Size Bushing, siano utilizzati secondo
le istruzioni del produttore.

¢ Sii consapevole di eventuali rischi associati alla ricarica delle munizioni e assicurati di essere a
conoscenza delle pratiche di ricarica sicure.

¢ Conserva sempre questo prodotto in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

¢ In caso di richiami di prodotto, seqgui le avvertenze di richiamo standardizzate e cerca rimedi gratuiti per i
prodotti pericolosi.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre equipaggiamento di sicurezza appropriato, compresi occhiali protettivi e guanti, quando
maneggi strumenti di ricarica.

Ispeziona la bushing per eventuali segni di danno o usura prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiata.
Assicurati che la bushing sia compatibile con il tuo equipaggiamento di ricarica e il calibro specifico che
stai utilizzando.

Mantieni il tuo spazio di lavoro pulito e organizzato per prevenire incidenti.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Assicurati che il tuo die di ricarica sia pulito e privo di detriti.

o Rimuovi con attenzione la bushing esistente dal die svitandola.

o Prendi il TRIEBEL Neck Size Bushing 7.25mm e allinealo con i filetti del die.

o Avvita la bushing nel die fino a quando non & saldamente in posizione. Non stringere
eccessivamente.

o Inserisci il bossolo della cartuccia nel die, assicurandoti che sia allineato correttamente.

o Segqui il processo di ricarica secondo il tuo manuale di ricarica, assicurandoti che la bushing stia
dimensionando correttamente il collo della cartuccia.

o Dopo l'uso, rimuovi il bossolo dal die e ispezionalo per verificarne il corretto dimensionamento.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci qualsiasi bushing danneggiata o usurata secondo le normative locali.
¢ Non gettare la bushing nei rifiuti domestici normali. Controlla le opzioni di riciclo nella tua area.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante il TRIEBEL Neck Size Bushing o preoccupazioni sulla sicurezza, ti preghiamo
di fare riferimento ai dettagli di contatto del produttore forniti sulla confezione del prodotto o di visitare il sito

web del produttore.

Seguendo queste linee guida, contribuisci a un ambiente di ricarica piu sicuro e garantisci la longevita del tuo
TRIEBEL Neck Size Bushing. Grazie per aver dato priorita alla sicurezza nelle tue pratiche di ricarica.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for TRIEBEL Neck
Size Bushing 7.25mm 6.5x55 SE

Introduksjon

Takk for at du valgte TRIEBEL Neck Size Bushing 7.25mm 6.5x55 SE. Dette produktet er designet for & forbedre
din omlastingserfaring ved a gi presis halsstgrrelse for ammunisjonen din. Det er viktig a felge
sikkerhetsinstruksjonene som er gitt i denne guiden for a sikre trygg og effektiv bruk av bushingen.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at alle ikkematvarer, inkludert TRIEBEL Neck Size Bushing, brukes i henhold til produsentens
instruksjoner.

* Vaer oppmerksom pa eventuelle potensielle risikoer knyttet til omlasting av ammunisjon og sgrg for at du
er kjent med sikre omlastingspraksiser.

e Oppbevar dette produktet pa et sikkert sted, utilgjengelig for barn og sarbare individer.

o | tilfelle av produkttilbakeskallelser, falg de standardiserte tilbakekallingsvarslene og sek gratis lgsninger
for farlige produkter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Bruk alltid passende sikkerhetsutstyr, inkludert vernebriller og hansker, nar du handterer
omlastingsutstyr.

Inspiser bushingen for tegn pa skade eller slitasje far bruk. Ikke bruk hvis den er skadet.

Sgrg for at bushingen er kompatibel med omlastingsutstyret ditt og den spesifikke kaliber du bruker.
Hold arbeidsomradet ditt rent og organisert for & forhindre ulykker.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

o Sgrg for at omlastingsdiesen din er ren og fri for rusk.

o Fjern forsiktig den eksisterende bushingen fra diesen ved a skru den av.

o Ta TRIEBEL Neck Size Bushing 7.25mm og juster den med dies gjenger.

o Skru bushingen inn i diesen til den sitter sikkert pa plass. Ikke stram for mye.

2. Bruk:

o Sett patronhylsen inn i diesen, og sgrg for at den er riktig justert.

o Fglg omlastingsprosessen i henhold til omlastingsmanualen din, og sarg for at bushingen korrekt
starrelser halsen pa patronen.

o Etter bruk, fjern patronhylsen fra diesen og inspiser den for riktig starrelser.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kasts eventuelle skadede eller slitte bushinger i samsvar med lokale forskrifter.
e Kast ikke bushingen i vanlig husholdningsavfall. Sjekk for resirkuleringsalternativer i ditt omrade.

Kontaktinformasjon for videre stgotte

For eventuelle henvendelser angaende TRIEBEL Neck Size Bushing eller sikkerhetsbekymringer, vennligst se
produsentens kontaktopplysninger som er oppgitt pa produktpakningen eller besgk produsentens nettsted.



Ved & falge disse retningslinjene bidrar du til et tryggere omlastingsmiljg og sikrer lang levetid for din TRIEBEL
Neck Size Bushing. Takk for at du prioriterer sikkerhet i dine omlastingspraksiser.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Tulei do
Formatowania Szyjki TRIEBEL

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Tulei do Formatowania Szyjki TRIEBEL. Nasz produkt zostat zaprojektowany z myslg o
precyzyjnym pomiarze neck w rozmiarze Triebel. Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie, prosimy o
zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami i zaleceniami dotyczacymi bezpieczenstwa.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikna¢ uszkodzen lub obrazen.

Zachowuj ostroznos¢ podczas obstugi narzedzi, aby unikna¢ kontuz;ji.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia przed uzyciem.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowosci, zaprzestan uzywania produktu i skontaktuj sie z
odpowiednim serwisem.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

¢ Uzywaj Tulei do Formatowania Szyjki TRIEBEL tylko z odpowiednimi narzedziami do pomiaru neck.

¢ Unikaj nadmiernego nacisku podczas pomiaru, aby nie uszkodzi¢ tulei ani narzedzi.

¢ Nie uzywaj produktu w warunkach skrajnych, takich jak ekstremalne temperatury lub wilgotnos¢.

e Zawsze zaktadaj odpowiednie Srodki ochrony osobistej, takie jak rekawice, podczas obstugi narzedzi.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze wszystkie narzedzia sg czyste i w dobrym stanie.
o Sprawdz, czy Tuleja do Formatowania Szyjki TRIEBEL jest odpowiednia do Twojego kalibru (6.5x55
SE).

2. Instalacja:

o Zainstaluj Tuleje w narzedziu do pomiaru neck zgodnie z instrukcja producenta narzedzia.
o Upewnij sie, ze tuleja jest pewnie zamocowana.

3. Uzytkowanie:
o W16z materiat do narzedzia i wykonaj pomiar neck.

o Sprawdz wyniki pomiaru i upewnij sie, ze sg zgodne z wymaganiami.
o Po zakoniczeniu procesu, usuh materiat i oczy$¢ narzedzie oraz tuleje.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.
e Jesli produkt jest uszkodzony lub nieuzywany, rozwaz jego recykling lub oddanie do odpowiednich
punktéw zbidrki.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania Tulei do Formatowania Szyjki TRIEBEL,
skontaktu;j sie z lokalnym punktem wsparcia w Unii Europejskiej.

Zgtaszanie Niebezpiecznych Produktow

¢ Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty oraz wypadki odpowiednim organom.
e Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wskazéwek i zyczymy bezpiecznego uzytkowania Tulei do
Formatowania Szyjki TRIEBEL.



TRIEBEL NECK SIZE BUSHINGS Kayttoohjeet ja
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa TRIEBEL Neck Size Bushing tuotteen kayttdohjeisiin. Tama tuote on suunniteltu kaytettavaksi
kaulasupistuksen kauluksiin ja se tarjoaa tarkkuutta ja luotettavuutta. Tassa ohjeessa kaydaan lapi
turvallisuusohjeet ja kdyttéohjeet, jotta voit kdyttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on ehja ennen kayttoa.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Noudata valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Tarkista saanndllisesti, ettei tuotteessa ole vaurioita tai kulumia.

lImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista ja onnettomuuksista viranomaisille.

Seuraa EU:n Safety Gate alustaa saadaksesi tietoa mahdollisista tuotteen palautuksista.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

¢ Varmista, etta tyoskentelyalue on puhdas ja jarjestetty.

o Kayta suojavarusteita, kuten kasineitd, tarvittaessa.

¢ Valta tuotteen kayttéa, jos olet vasynyt tai huonovointinen.
o Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta kaikki tarvittavat tydkalut ovat saatavilla ennen asennusta.
o Tarkista, ettd kaulasupistuksen kaulus on yhteensopiva TRIEBEL Neck Size Bushingin kanssa.
o Asenna bushing huolellisesti kauluskuoleen, varmistaen, etta se on tukevasti paikallaan.

2. Kaytto

o Kaynnista prosessi tarkistamalla, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja.
o S3aada tarvittaessa kauluskuolema oikeaan asentoon.
o Seuraa valmistajan ohjeita tarkkuuden ja turvallisuuden varmistamiseksi.

Havittamisohjeet

¢ Havitd tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
o Al4 havita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden mukana, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
¢ Tarkista mahdolliset kierrdtysmahdollisuudet.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua TRIEBEL Neck Size Bushingin kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista
heidan verkkosivustonsa. Varmista, etta sinulla on tuotteen malli ja muut tarvittavat tiedot valmiina.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata ylla olevia ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan kayttokokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for TRIEBEL
Halsstorleksbussningar

Introduktion

Tack for att du valt TRIEBEL Halsstorleksbussningar. Dessa bussningar ar utformade for att anvandas med
Triebel halsstorleksdie och ar avsedda att sakerstalla en korrekt och saker kalibrering av ammunition. For att
sakerstalla en sadker anvandning av produkten, vanligen Ias och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Produktsakerhet: Anvand alltid produkten enligt angivna instruktioner for att minimera risker.
Rterkallelser: Kontrollera regelbundet om produkten har blivit féremal for en aterkallelse via EU:s Safety
Gateplattform.

Online shopping: Om du har kopt produkten online, se till att aterforsaljaren uppfyller sakerhetskraven.
Extra skydd for sarbara grupper: Barn och andra sarbara grupper bor alltid dvervakas vid anvandning av
denna produkt.

EUkontaktpunkt: Vid fragor om sakerhet, kontakta den angivna EUbaserade kontaktpunkten.

Snabba varningar: Hall dig informerad om eventuella uppdateringar om osakra produkter via Safety
Gatesystemet.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera alltid att bussningen ar i gott skick innan anvandning.

¢ Anvand skyddsglaségon och handskar nar du arbetar med ammunition och relaterade verktyg.
Hall produkten utom rackhall fér barn och husdjur.

Anvand aldrig produkten om den &r skadad eller visar tecken pa slitage.

Folj alltid tillverkarens instruktioner for installation och anvandning av produkten.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Kontrollera att du har ratt verktyg och utrustning fér installation.
o Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran hinder.

2. Installation:

o Ta bort den gamla halsstorleksbussningen fran die.
o Satt forsiktigt in den nya TRIEBEL halsstorleksbussningen i die.
o Kontrollera att bussningen sitter ordentligt och ar i linje med die.

3. Anvandning:

o Folj alla sakerhetsatgarder som anges ovan nar du anvander produkten.

o Anvand alltid 1dmpliga verktyg for att undvika skador pa bussningen eller die.

o Utfor regelbundna kontroller av bussningen under anvandning for att sakerstalla att den fungerar
korrekt.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kassera trasiga eller oanvandbara bussningar enligt lokala avfallshanteringsféreskrifter.
e Atervinn material dar det ar méjligt och enligt lokala regler.



e Undvik att sléanga produkter i allménna avfallsbehallare om de kan innehalla farliga material.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om sakerhet och anvéndning av TRIEBEL halsstorleksbussningar, vanligen
kontakta den angivna EUbaserade kontaktpunkten.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sdkerhet ar var prioritet!



Navod na bezpecné pouzivani TRIEBEL Neck Size
Bushing 7.25mm 6.5x55 SE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili TRIEBEL Neck Size Bushing 7.25mm 6.5x55 SE. Tento produkt je navrzen tak, aby
splnoval vysoké standardy bezpecnosti a kvality. Tento ndvod obsahuje dilezité informace o bezpe¢ném
pouzivani, instalaci a likvidaci vyrobku.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, ze produkt pouzivate v souladu s pokyny vyrobce.

Pred pouzitim vyrobku si dikladné prectéte tento navod.

e Zkontrolujte, zda neni vyrobek poskozen. V pfipadé poSkozeni vyrobek nepouzivejte.
Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pokud si nejste jisti, jak vyrobek pouzivat, obratte se na odbornika.

Specificka bezpecnostni opatreni pri pouziti

Pri praci s krckovymi sizingovymi dies pouzivejte ochranné bryle a rukavice.

Dbejte na to, aby byl vyrobek spravné upevnén pred kazdym pouzitim.

V pripadé jakychkoliv neobvyklych zvukl nebo vibraci béhem pouzivani okamzité zastavte a zkontrolujte
vyrobek.

Nikdy se nesnazte opravovat nebo upravovat vyrobek sami, pokud neméte potrebné znalosti a
zkuSenosti.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava: Ujistéte se, ze mate vSechny potiebné ndastroje a Ze pracujete v dobfe osvétleném prostoru.
2. Instalace:

o Qdstrante stary kréek a ddkladné vycistéte misto instalace.

o Umistéte TRIEBEL Neck Size Bushing do sizingového dies.

o Ujistéte se, Ze je bushing spravné usazen a zajistén.
3. Pouziti:

o Pouzivejte bushing pouze s kompatibilnimi sizingovymi dies.

o Sledujte pokyny pro kalibraci a nastaveni, aby bylo zajiSténo spravné pouziti.

o Po pouziti ddkladné vycistéte bushing a ulozte ho na bezpecné misto.

Pokyny pro likvidaci
e Pri likvidaci vyrobku dodrzujte mistni predpisy o odpadech.

e Pokud je vyrobek poskozen, zlikvidujte ho jako nebezpecny odpad.
e Pred likvidaci odstrante vSechny nebezpecné soucasti.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce.
VSechny produkty by mély mit kontaktni informace pro dotazy tykajici se bezpec€nosti.

Dékujeme, Ze jste si vybrali TRIEBEL Neck Size Bushing. Vase bezpecnost je nasi prioritou.
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